


Quello che mi ha sempre colpito
del cristallo & il soffermarsi
prima nell'immagine
per poi penetrare
nell'infinita trasparenza.

What has always struck
me about crystal
is the way one stops
first at the image
and then penetrates
into its infinite transparency.
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Casali home ha ricevuto importanti riconoscimenti a concorsi internazionali, quali
Linterior Design Best of Year di New York, il Red Dot Award di Essen e 'AZ Awards.

Casali home received major awards at international competitions such as
New York’s Best Interior Design, the Red Dot Award in Essen and the AZ Awards.

AZ AWARDS 2018

BEST OF YEAR 2016

BEST OF YEAR 2014 BEST OF YEAR 2015
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MAURIZIO
CASALI

Maurizio Casali, presidente dell’azienda
dal 1982, nasce a Cesenatico nel 1952
dove cresce e si afferma come artista.
Inizia come pittore innovandosi nel
tempo e trasformando materiali vetrosi
in superfici sagomate e forme curve;
incisioni e colori gia caratterizzano le sue
opere.

A partire dagli anni ‘80 apre il suo atelier
in Piazza delle Conserve a Cesenatico:
€ qui che comincia a lavorare il vetro
seguendo una sua linea personale,
inconfondibile per originalita e armonia
delle forme.

Maurizio Casali, CEO of the firm since 1982,
was born in 1952 in Cesenatico, where he
grew up and established himself as an
artist. He began as a painter and later
moved into turning vitreous materials into
moulded shapes and curves; colour and
etching were already features of his style.
In the 80s he opened his atelier in Piazza
delle Conserve in Cesenatico: and here
he began to work with glass, creating his
own personal range, unmistakable in the
originality and harmony of the shapes.

DANIELE
MERINI

E architetto e designer.

E Socio Fondatore e Senior Partner dello
Studio M[ark] Associati di Milano che,
oltre ad occuparsi di ristrutturazioni

private, sviluppa progetti per boutique di
importanti marchi del retail internazionale
e segue la realizzazione di eventi e sfilate
per alcune tra le piti grandi case di moda.

Nel 2006 inizia un’intensa collaborazione
con il marchio Casali home, per cui
progetta arredi, strutture in vetro, stand
fieristici e showroom.

Is an architect and designer.

He is Founder Member and Senior Partner
of Studio M[ark] Associati in Milan, besides
taking care of private restructurings,
develops projects for major brands of
international retail boutique and follows
the realization of events and shows for
some of the biggest fashion houses.

2006 saw the start of an intensive
collaboration with the Casali home brand,
with the design of interior furnishings,
glass structures and stands for fairs and
showrooms.

KARIM
. RASHID

Karim Rashid e uno dei designer piu
prolifici della sua generazione. Oltre
3000 progetti in produzione, oltre 300
premi e lavori in oltre 40 paesi attestano
la leggenda del design di Karim.

Ha conseguito wuna laurea in design
industriale presso la Carleton University
di Ottawa, Canada nel 1982 e ha
completato i suoi studi post-laurea in
Italia. Rashid ha creato oltre 2000 progetti,
tra cui progetti che spaziano da interni,
moda, arredamento, illuminazione, arte e
musica alle installazioni.

Karim Rashid is one of the most prolific
designers of his generation. Over 3000
designs in production, over 300 awards
and working in over 40 countries attest to
Karim's legend of design. He received a
degree in industrial design from Carleton
University in Ottawa, Canada in 1982 and
completed his  post-graduate  studies
in Italy. Rashid has created over 2000
designs, including projects ranging from
interior, fashion, furniture, lighting, art and
music to installations.

MAC
STOPA

Mac Stopa e architetto, interior designer,
designer industriale, graphic  designer
e fashion designer. E il fondatore
di Massive Design, pluripremiato
studio  d‘architettura  specializzato  in
progettazione e design d'interni, nonché
in  progettazione di spazi pubblici,
architettura e design industriale.

La sua passione per il design d'ispirazione
parametrica, la geometria organica, la
modularita, le forme scultoree e la digital
art lo hanno portato a creare oggetti
modulari per la produzione in serie.

Mac Stopa is an architect, interior designer,
industrial designer, graphic designer and
fashion designer. He is founder of Massive
Design, an award-winning architectural
design firm specializing in corporate
interiors, designing public spaces,
architecture and industrial design.

His passion for parametrically driven
design, organic geometry, modularity,
sculptural shapes and digital art, drive
him to create modular objects for serial
production.



I-FRAME

La nuova collezione di porte e soluzioni su misura,
in vetro e alluminio.

Porte disponibili nella versione battente o
scorrevole, con o senza stipite.

Soluzioni scorrevoli da 1 a 4 vie, nella versione in
luce o esterno parete, caratterizzate da differenti
tipologie di scorrimento.

Profili disponibili a catalogo in dieci finiture,
abbinabili a tutte le tipologie di vetro Casali home,
in spessore 8 mm monolitico temperato o 4+4 mm
stratificato.

The new collection of customized doors and
solutions, in glass and aluminum.

Doors available in swing or sliding version, with or
without jamb.

Solutions from 1 to 4 rails, in sliding overlapping
version or external wall sliding, characterized by
different types of sliding.

Profiles available in catalog in ten finishes,
combinable with all types of Casali home glass,

in 8 mm monolitch tempered or 4+4 mm stratified
thickness.
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Vetri fissi trasparenti extrachiaro 12 mm
con guida a terra e soffitto in acciaio inox, mod. INK Gradient col. Alaska

Transparent extra-clear fixed glass 12 mm
with ceiling and floor guide in stainless steel, mod. INK Gradient col. Alaska

casalirome 10

07-FRAME Soluzione a 2 ante e 2 vie con scorrimento in luce e fissaggio con veletta,
profilo anodizzato spazzolato Argento, mod. INK Tondi Alaska, vetro 8 mm trasparente
extrachiaro
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07-FRAME Soluzione a 2 ante doppie e 2 vie con scorrimento in luce e fissaggio ad incasso
profilo Ral lucido Bianco 99110, mod. INK Rete, vetro fume grigio satinato 8 mm
07-FRAME Solution with doubIF panels and 2 rails with overlapping sliding and recessed fixed

N
> FRAME Soluzione a 3 ante e 2 vie con scorrimento in luce e fissaggio con velet}a..-
profile Ral Bianco 9010 glpssy finish, mod. INK Rete, etched smoked grey glass 8 mm

~ profilo anodizzato graffiato Ruggine Fine, mod. INK Spinato col. Perla-Moka, vetro tr
- 08-FRAME Solution with 3 panels and 2 rails with overlapping sliding M
| profile anodized scratched Ruggine Fine finish, mod. INK Spinato col.

. e - .
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SOLUTIONS

Quando la massima qualita tecnologica si
fonde all'arte ed alla passione per il vetro,
genera nuove prospettive di luce.

Ecco le soluzioni scorrevoli tutto vetro
Casali home, pensate per definire gli spazi,
senza dividerli.

A catalogo le seguenti tipologie:
ALPHA: scorrevole esterno parete

BETA: scorrevole in luce con semifissi
GAMMA: scorrevole sovrapposta in luce
*anche in versione EVO su alcuni sistemi

Caratterizzate da fissaggio a soffitto e vetri
monolitici temperati, piani o curvi.
Ognuna disponibile in diverse varianti,
definite da:

-tipo e numero di ante

- tipologia di fissaggio a soffitto

- tipo di scorrimento ed apertura

When quality and technology merge with
art and passion for glass they create new
perspectives for light.

*also in EVO version for some systems

Here are Casali home sliding solution designed
to define spaces without dividing them.

In the catalog the following types:

ALPHA: sliding solution

BETA: sliding solution overlapping fixed panel
GAMMA: sliding overlapping solution
stratified thickness.

Characterized by ceiling fixing and tempered,
flat or curved monolithic glass.

Each available in different variants, defined by:
- shape and number of panels

- type of fixing to ceiling

- type of sliding and opening




Gamma Evo Solution 2 ante doppie,

vetro 10 mm mod. Trasparente extrachiaro,
disco passadito | 80 mm

in acciaio inox lucido

Gamma Evo solution 2 double panels,

10 mm glass mod. Transparent extra-clear,
disk knob | 80 mm in glossy stainless steel
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EVO SOLUTION

Soluzione scorrevole tutto vetro,
realizzabile su misura, anche per luci di passaggio fuori standard.

Eleganza del vetro, minimalismo e leggerezza estetica, anche su grandi dimensioni, con
un sistema integrato di rallentamento in apertura e chiusura.

Disponibile con tutte le tipologie di vetro Casali home, monolitico temperato 10 mm, o
stratificato temperato su richiesta.
Sliding all glass solution, customizable, even for non-standard doorway opening.

Glass elegance, minimalism and aesthetic lightness, even on large dimensions, with
integrated amortizing device system for opening and closing.

Available with all types of Casali home glass, monolithic tempered 10 mm, or stratified
tempered on request.

02 | Beta Evo Solution 1+2 ante_vetro 10 mm mod. Trasparente extrachiaro,
coppia di maniglioni Swing in acciaio inox satinato

02 | Beta Evo Solution 1+2 panels_glass 10 mm mod. Transparent extra-clear,
pair of Swing handles in brushed stainless steel

03/04 | Dettaglio guide per fissaggio ad incasso e guida a terra con nasello
03/04 | Detail of rails for recessed fixed and floor guide with u-guide




EVO SOLUTION

01 | Beta Evo Solution 1+2 ante

vetro trasparente extrachiaro 10 mm,

mod. Pop Metal design by Mac Stopa,

coppia di maniglioni Swing in acciaio inox lucido

01 | Beta Evo Solution 1+2 panels
transparent extra-clear glass 10 mm,

mod. Pop Metal design by Mac Stopa,

pair of Swing handles in glossy stainless steel

02 | Dettaglio lamina in acciaio inox spazzolato e guida a terra
02 | Detail of brushed stainless steel sheet and floor guide

Casalihome 18




Gamma Evo Solution 2 ante doppie
vetro trasparente extrachiaro 10 mm,
mod. Triangles Babyblue

design by Mac Stopa,

disco passadito quadro | 80 mm

in acciaio inox satinato :h
" 1
Gamma Evo Solution 2 double panels 'ql-i
transparent extra-clearglass 10 mm, " k
mod. Triangles Babyblue 'Ii
design by Mac Stopa, [
square disk knob | 80 mm : i
in brushed stainless steel 41
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ALPHA SOLUTION

Soluzione scorrevole esterno parete,
realizzabile da 1 a 4 ante, anche in versione
doppia. Proposta a catalogo per una luce di
passaggio nominale (Lx H) finoa

6400 x 3000 mm.

Disponibile nella versione curva o piana,
con fissaggio ad incasso o con veletta e
realizzabile con tutte le tipologie di vetro
Casali home, monolitico temperato 10 mm.

Wall external sliding solution,

achievable from 1 to 4 panels, also in double
version. Proposed for a nominal doorway
opening (L x H) up to 6400 x 3000 mm.

Available in curved or flat version, with
recessed or pelmet fixing and achievable
with all types of Casali home glass, 10 mm
monolithic tempered glass.




BETA SOLUTION

Soluzione scorrevole in luce con semifissi, su misura,
realizzabile da 1 a 4 ante, anche in versione doppia.
Proposta a catalogo per una luce di passaggio
nominale (L x H) fino a 8000 x 3000 mm.

Disponibile nella versione curva o piana, con fissaggio
ad incasso o con veletta e realizzabile con tutte le
tipologie di vetro Casali home, monolitico

temperato 10 mm.

Sliding overlapping fixed panels solution, custom-made,
achievable from 1 to 4 panels, also in double version.
Proposed for a nominal doorway opening (L x H) up to
8000 x 3000 mm.

Available in curved or flat version, with recessed or
pelmet fixing and achievable with all types
of Casali home glass, 10 mm monolithic tempered glass.

Maniglione Swing
versione con boccole
per apertura totale
in acciaio inox lucido
design by

Daniele Merini

Swing handle

in version with bushes for
total opening in

glossy stainless steel
design by

Daniele Merini

casalirome 22

+2 ante curve_vetro tra
142 curved panels_transj

trachiaro 10 mm, mod.Fly Light
a-clear glass 10 mm, mod. Fl

Beta solution 3+1 ante doppie_vetro trasparente extrachiaro 10 mm,

mod. Aura Light&Color col. Mezzaluce, coppia di maniglioni Swing in‘acciaio inox satinato

Beta solution 3+1 double panels_transparent extra-clear glass 10 mm,

mod. Aura Light&Color col. Mezzaluce, pairof:iSwing handles in brushed stainless steel
e S i




Gamma Solution 2 ante_vetro base extrachiaro 10 mm, mod. Earth INK skyfall collection
Gamma Solution 2 panels extra-clear glass 10 mm, mod. Earth INK skyfall collection

GAMMA SOLUTION

Soluzione scorrevole sovrapposta in luce, su misura, realizzabile
con 2 ante, anche in versione doppia.

Proposta a catalogo per una luce di passaggio nominale (L x H)
fino a 4800 x 3000 mm.

Disponibile nella versione curva o piana, con fissaggio ad incasso o
con veletta e realizzabile con tutte le tipologie di vetro
Casali home, monolitico temperato 10 mm.

Sliding overlapping solution, custom-made, achievable with 1 or
2 panels, also in double version. Proposed for a nominal doorway
opening (L x H) up to 4800 x 3000 mm.

Available in curved or flat version, with recessed or pelmet fixing and
achievable with all types of Casali home glass, 10 mm monolithic
tempered glass.

Gamma Solution 2 ante curve_vetro trasparente extrachiaro 10 mm,

mod. Biscolor col. Chiaro di luna - Argilla, disco passadito @ 80 mm in

acciaio inox satinato

Gamma Solution 2 curved panels_transparent extra-clear glass 10 mm, mod.
Biscolor col. Chiaro di luna - Argilla, disk knob @ 80 mm in brushed

stainless steel

Disco passadito @ 80 mm
in acciaio inox satinato

Disk knob @ 80 mm in
brushed stainless steel

Casalihome 24




DOORS

La collezione di porte, su misura, tutto vetro,
per rispondere ad ogni vostra esigenza.
Design, tecnologia e tradizione artigiana

si fondono per rendere unici i vostri spazi.

| diversi sistemi di scorrimento o apertura
rendono ciascuna porta Casali home adatta
ad ogni esigenza.

Le tipologie proposte sono:

- scorrevoli esterno parete
- scorrevoli a scomparsa

- ante a battente

-ante a vento

Ciascuna, ad eccezione delle ante a vento,
e disponibile per anta piana o anta curva e
puo essere realizzata in tutte le varianti di
lavorazione Casali home.

Vetro monolitico temperato 10 mm.

The collection of glass doors without frame to
respond all your needs.

Design, technology and artisan tradition
merge together to make your space unique.

The differents sliding or opening system make
suitable each door to respond all your needs.

Types of doors suggested:

-sliding

- pocket doors

- swing doors

- swing doors (double action)

Each type, except of the swind doors, is
available for flat doors or curved doors and
can be made in all Casali homeworking
technique.

10 mm tempered monolithic glass.
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SYSTEM ZERO

Porta scorrevole esterno parete,
su misura, con binario pieno in
acciao inox.

Realizzabile per ante piane o
curve, con vetro monolitico
temperato 10 mm.

Possibilita di scegliere fra tutti i
modelli e tecniche di lavorazione
della gamma Casali home.

External sliding doors with track,
custom-made, with full stainless
steel rail.

Realizable for flat or curved panels,
with temperated monolithic glass
10 mm. Possibility to choose
between all the models and working
techniques of the range

Casali home.

Scorrevole System Zero

vetro trasparente extrachiaro 10 mm,
mod. Farout INK skyfall collection
maniglione M1 in acciaio inox
Satinato

Sliding System Zero

transparent extra-clear glass 10 mm,
mod. Farout INK skyfall collection
M1 handle in brushed stainless steel

casalirome 28
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coppia di maniglioni Swing in acciaio inox satinato

Sliding Soft Zero

transparent extra-clear glass 10 mm,

mod. Enalios Light&Color col. Champagne,
pair of Swing handles in brushed stainless steel

Sistema di scorrimento Soft Zero
con meccanismo di rallentamento oleo-magnetico

Sliding system Soft Zero
with amortized oleo-magnetic stop device

SOFT ZERO

Porta scorrevole esterno parete, su misura, con
binario pieno in acciao inox e sistema di apertura e
chiusura rallentato.

Realizzabile per ante piane o curve, con vetro
monolitico temperato 10 mm.

Possibilita di scegliere fra tutti i modelli e tecniche
di lavorazione della gamma Casali home.

External sliding doors with track, custom-made, with
full stainless steel rail and slow opening and closing
system.

< LN P sl dasi ol oA JAF. .

Realizable for flat or curved panels, with temperated

monolithic glass 10 mm. Possibility to choose
between all the models and working techniques of ] 5
the range Casali home.
casalinome 30 : \1_ : 31
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Scorrevole System Zero

vetro trasparente extrachiaro 10 mm,

mod. Corallo, fondo trasparente

disegno inciso e dipinto Rosso Corallo,

coppia di maniglioni M1 in acciaio inox satinato

Sliding System Zero

transparent extra-clear glass 10 mm,

mod. Corallo, transparent background
pattern etched and painted Rosso Corallo,
pair of M1 handles in brushed stainless steel

Scorrevole System Zero

vetro trasparente extrachiaro 10 mm,

mod. Corallo, fondo sabbiato

disegno trasparente-inciso,

coppia di maniglioni M1 in acciaio inox satinato

Sliding System Zero

transparent extra-clear glass 10 mm,

mod. Corallo, sandblasted background
pattern transparent-etched,

pair of M1 handles in brushed stainless steel

Dettaglio lavorazione_mod. Corallo fondo sabbiato, doppia linea
trasparente, disegno inciso e dipinto col. Rosso Corallo
Working technique detail_mod. Corallo sandblasted background,

transparent double line, pattern etched and painted col. Rosso Corallo




Scorrevole System Zero

vetro trasparente extrachiaro 10 mm,

mod. Marilyn Monroe figura intera, Color&Color White-Black,
coppia di maniglioni Swing in acciaio inox lucido

Sliding System Zero

transparent extra-clear glass 10 mm,

mod. Marilyn Monroe full body, Color&Color White-Black,
pair of Swing handles in glossy stainless steel
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Scorrevole System Zero

vetro trasparente extrachiaro 10 mm,

mod. Audrey Hepburn mezzo busto, Color&Color White-Black,
coppia di maniglioni Swing in acciaio inox lucido

Sliding System Zero

transparent extra-clear glass 10 mm,

mod. Audrey Hepburn half body, Color&Color White-Black,
pair of Swing handles in glossy stainless steel

Scorrevole System Zero

vetro trasparente extrachiaro 10 mm,

mod. James Dean figura intera, Color&Color White-Black,
coppia di maniglioni Swing in acciaio inox lucido

Sliding System Zero

transparent extra-clear glass 10 mm,

mod. James Dean full body, Color&Color White-Black,
pair of Swing handles in glossy stainless steel

01 | Scorrevole System Zero

vetro trasparente extrachiaro 10 mm,
mod. Bi-color orizzontale Zolfo-Cenere,
maniglione M1 in acciaio inox satinato

01| Sliding System Zero

transparent extra-clear glass 10 mm,
mod. horizontal Bi-color Zolfo-Cenere,
M1 handle in brushed stainless steel

02| Scorrevole System Zero

vetro curvo trasparente extrachiaro 10 mm,
mod. Biscolor verticale Blu cobalto-Nebbia,
disco passadito @ 80 mm in acciaio inox lucido
02 | Sliding System Zero

curved transparent extra-clear glass 10 mm,
mod. vertical Bi-color Blu Cobalto-Nebbia.
disco knob @ 80 mm in glossy stainless steel
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SISTEMA 00

Porta scorrevole esterno parete, su
jstema di scorrimento

invisibile.
Disponibile anche in versione laccata.
Realizzabile per ante piane,

Vetro monolitico temperato 10 mm.
Possibilita di scegliere fra tutti i
modelli e tecniche di lavorazione
della gamma Casali home

m-made,

External sliding doors, cu
with full stainless steel rail

Realizable for flat or curve
with temperated monolitHji
mm. Possibility to choose
the models and working ti
the range Casali home.

I:panels,
glass 10

etween all
chniques of

Sistema 00 laccato col. nero,

vetro fumé grigio satinato 10 mm,

disco passadito quadro | 60 mm in acciaio
inox laccato nero

Sliding System Zero

ent extra-clear glass 10 mm,
mod. INK Quadricof: i

square disk knob | 60 mm in brushed's
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Scorrevole System

vetro trasparente extrachiaro 10 mm,

mod. Riflessi Mirror&Color col. Champagne
coppia di maniglioni M1 in acciaio inox lucido
vista lato lavorato

Sliding System

transparent extra-clear glass 10 mm,

mod. Riflessi Mirror&Color col. Champagne
pair of M1 handles in glossy stainless steel
worked side view

cas a.l | home 38

Scorrevole System

vetro trasparente extrachiaro 10 mm,

mod. Riflessi Mirror&Color col. Champagne
coppia di maniglioni M1 in acciaio inox lucido
vista lato lucido

Sliding System

transparent extra-clear glass 10 mm,

mod. Riflessi Mirror&Color col. Champagne
pair of M1 handles in glossy stainless steel
glossy side view

Scorrevole System
vetro trasparente extrachiaro 10 m
mod. Frammenti, fondo sabbiato
disegno trasparente-inciso,
maniglioni M2 in acciaio inox satinato

Sliding System

10 mm transparent extra-clear glass,
mod. Frammenti, sandblasted background
transparent-etched pattern,

M2 handles in brushed stainlees steel




casalinome
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SCORREVOLE CON
MANTOVANA / SLIDING
WITH PELMET

Porta scorrevole esterno parete,
su misura, con mantovana.

Realizzabile per ante piane o curve, con
vetro monolitico temperato 10 mm.
Possibilita di scegliere fra tutti i modelli
e tecniche di lavorazione della gamma
Casali.

External sliding doors with pelmet,
custom-made.

Realizable for flat or curved panels, with
temperated monolithic glass 10 mm.
Possibility to choose between all the
models and working techniques of the
range Casali.

Coppia di maniglioni M1 in acciaio inox lucido
Pair of M1 handles in glossy stainless steel

Scorrevole con mantovana
vetro trasparente extrachiaro 10 mm, mod. Frammenti
Mirror&Color col. Argilla, disco passadito @ 80 mm in acciaio inox lucido

Sliding with pelmet
transparent extra-clear glass 10 mm, mod. Frammenti
Mirror&Color Argilla, disk knob @ 80 mm in glossy stainless steel
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Disco passadito quadro | 60 mm
in acciaio inox satinato

Square disk knob I. 60 mm

in brushed stainless steel

Scorrevole a scomparsa senza stipite
vetro trasparente extrachiaro 10 mm,
mod. Albero, fondo sabbiato/disegno

trasparente-inciso

Pocket door without jamb
transparent extra-clear glass 10 mm,
mod. Albero, sandblasted background
transparent-etched pattern

Casa“ home 42

SCORREVOLE A
SCOMPARSA SENZA
STIPITE / POCKET
DOOR WITHOUT JAMB

Porta scorrevole interno parete,

su misura, senza stipite e vetro
monolitico temperato 10 mm.
Disponibile in anta singola o anta
doppia, solo piana, con apertura
parziale o totale.

Anche in versione con ante parallele,
solo con apertura parziale.

Possibilita di scegliere fra tutti i
modelli e tecniche di lavorazione
della gamma Casali.

Pocket door with jamb, custom-made,
with temperated monolithic glass

10 mm. Available in single or double
panels, flat or curved, with partial

or total opening. Also in version with
parallel panels, only flat and with
partial opening. Realizable for flat

or curved panels, with temperated
monolithic glass 10 mm.

Possibility to choose between all the
models and working techniques of the
range Casali.

Scorrevole a scomparsa senza stipite
vetro trasparente extrachiaro 10 mm,
mod. Due Punti, fondo sabbiato/disegno
trasparente-inciso, maniglione M1 in
acciaio inox satinato

Pocket door without jamb

transparent extra-clear glass 10 mm,
mod. Due Punti, sandblasted background
transparent-etched pattern,

M1 handle in brushed stainless steel
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od. Xenia, sandblasted background/transparent-etched pattern, painted col. Mandarino,
disk knob @ 60 mm in brushed stainless steel

casalirome 44
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pe

with jamb

d FK Platino,
glass 10 mm,
od. Color Grape

Coppia di pomoli satinati con perni in acciao inox satinato
245 mm
Pair of brused knobs with brushed steel pins @ 45 mm

BATTENTE A PARETE
SWING DOOR

Porta battente, su misura, con
cardini direttamente a muro, senza
controtelaio.

Disponibile con fissaggio frontale su
parete (apertura 180 °) o in luce
(apertura 90°).

Versione anta curva, solo con
apertura 180°.

Realizzata con vetro temperato 10
mm. Possibilita di scegliere fra tutti
i modelli e tecniche di lavorazione
della gamma Casali.

Swing door, custom-made, with
hinges directly to the wall, without
counterframe. Available with front
fixing on wall (180 ° opening) or in
doorway (opening 90 °).

Curved door version, only with 180 °
opening.

Made in monolithic tempered glass 10
mm. Possibility to choose between all
the models and working techniques of
the range Casali.

Battente a parete

vetro trasparente extrachiaro 10 mm
mod. Tiaré fondo sabbiato/disegno
trasparente-inciso e dipinto col. Fuxia
Maniglione M1 in acciaio inox satinato

Swing door

transparent extra-clear glass 10 mm
mod. Tiaré sandblasted background
transparent-etched pattern,
painted col. Fuxia,

M1 handle in brushed stainless steel
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Battente a parete

vetro trasparente extrachiaro 10 mm,
mod. INK Linee col. Moka,

maniglione M1 in acciaio inox satinato

Swing door

transparent extra-clear glass 10 mm,
mod. INK Linee col Moka,

M1 handle in brushed stainless steel
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Battente a parete

vetro trasparente extrachiaro 10 mm,

mod. Artide fondo sabbiato/disegno trasparente-inciso,
Maniglione M1 in acciaio inox satinato

Swing door

transparent extra-clear glass 10 mm,

mod. Tiare sandblasted background /transparent-etched pattern,
M1 handle in brushed stainless steel

Battente a parete

vetro trasparente extrachiaro 10 mm
mod. Earth INK skyfall collection
Maniglione M1 in acciaio inox satinato

Swing door

transparent extra-clear glass 10 mm
mod. Earth INK skyfall collection,
M1 handle in brushed stainless steel
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Battente su stipite

vetro trasparente extrachiaro 10 mm

mod. Tess fondo sabbiato/disegno trasparente e inciso,
dipinto col. Lime, maniglia Blues in finitura acciaio inox lucido

Swing door with jamb

§ transparent extra-clear glass 10 mm
mod. Tess Sandblasted background/transperent-etched pattern,
painted col. Lime, Blues handle in glossy stainless steel finish

Battente su stipite
vetro trasparente extrachiaro 10 mm
mod. Riflessi Light&Color col. Plum

Swing door with jamb
transparent extra-clear glass 10 mm
mod. Riflessi Light&Color col. Plum

BATTENTE SU STIPITE / SWING DOOR
WITH JAMB

Porta battente, su misura, con stipite.

Possibilita di scelta fra stipite tradizionale (apertura 90°) e
stipite telescopico (apertura 180°)

Disponibile solo per anta piana.

Realizzata con vetro temperato 10 mm. Personalizzabile con
tutti i modelli
e le tecniche di lavorazione della gamma Casali.

Swing door with jamb, custom-made.

Possibility to choose between traditional jamb (90 ° opening) and
telescopic jamb (180 ° opening)

Available only for flat doors.

Made in monolithic tempered glass 10 mm. Customizable with all
models
and the processing techniques of the Casali range.

Maniglia Blues,

design Daniele Merini
Disponibile anche con
nottolino o con cilindro e
chiave, in finitura acciaio
inox lucido o satinato

Blues handle,

design Daniele Merini

Also available with privacy lock
or with key lock, with glossy or
brushed stainless steel finish
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BATTENTE SU TELAIO EASY FRAME
SWING DOOR WITH EASY FRAME

Porta battente, su misura, con telaio in acciaio inox.
Da installare a vano finito, senza controtelaio da murare.
Fissaggio frontale (apertura 180°)

Disponibile solo per anta piana.

Realizzata con vetro temperato 10 mm. Possibilita di scegliere
fra tutti i modelli e tecniche di lavorazione della gamma Casali.

Swing door, custom-made, with frame in stainless steel.
To be installed in finished doorway, without counterframe to be
walled up. Front fixing (180 ° opening).

Available only for flat doors.

Made in monolithic tempered glass 10 mm. Customizable with all
models and the processing techniques of the Casali range.

Porta battente su telaio Easy Frame

vetro trasparente extrachiaro 10 mm

mod. Clover, design by Mac Stopa, Fusion col. White
maniglia Blues in finitura acciaio inox lucido

Swing door with Easy Frame

transparent extra-clear glass 10 mm

mod. Clover, design by Mac Stopa, Fusion col. White
Blues handle in glossy stainless steel finish
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Porta battente su telaio Easy Frame

vetro trasparente extrachiaro 10 mm,

mod. Blackhole INK skyfall collection
maniglia Blues in finitura acciaio inox lucido

Swing door with Easy Frame
transparent extra-clear glass 10 mm,
mod. Blackhole INK skyfall collection

Blues handle in glossy stainless steel finish

Dettaglio Telaio Easy Frame
in acciaio inox lucido

Frame detail “Easy Frame”in glossy
stainless steel

Porta battente su telaio Easy Frame

vetro trasparente extrachiaro 10 mm,

mod. Archea fondo sabbiato/disegno
trasparente-inciso, dipinto col. Rosso Ciliegia,
coppia di maniglioni M1 in acciaio inox lucido

Swing door with Easy Frame

transparent extra-clear glass 10 mm,

mod. Archea sandblasted background/
transparent-etched pattern, painted col. rosso Ciliegia,
pair of M1 Handles in glossy stainless steel




Porta a vento/Pivot, vetro trasparente extrachiaro 10 mm, doppia anta
mod. Saturn INK skyfall collection
coppia di maniglioni Swing in acciaio inox satinato

Swing door double action/Pivot, transparent extra-clear glass 10 mm, double
mod-.Saturn.INK skyfall collection,
pair of Swing handles in brushed stainless steel

L%

Porta battente curva su telaio filo parete
mod. Trasparente extrachiaro, vetro 10 mm
coppia di maniglioni Swing.i iaio i

ved door with flush fitting frame
sparent extra-clear, glass 10 mm,
g handles in brushed stainless steel
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Porta a vento con fissaggio laterale,
vetro trasparente extrachiaro 10 mm,
mod. Jupiter INK skyfall collection
coppia di maniglie satinate

Swing door double action with lateral
fixing, transparent extra-clear glass 10
mm,mod Jupiter INK skyfall collection
pair of handles in brushed stainless
steel
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FURNITURE

Una collezione di complementi d’arredo che nasce dal disegno creativo e dalla piu alta
ingegneria del vetro.

Grazie alla collaborazione con importanti designer e architetti vengono realizzati pezzi
d’arredamento unici nella loro tipologia.

Riconoscibile lo stile di Daniele Merini nei complementi Nastro, Icaro Quadro, Icaro
Rettangolo, Dioniso e Kite.

Estrosa la rivisitazione del tavolo Nastro da parte di Mac Stopa con il suo abbinamento
al modello Triangles della Hybrid Collection disegnata per Casali. Versatile e modulare
invece il tavolo Mira table, nato successivamente anche nella versione XL.

Da una piu recente collaborazione nascono Kasali e Kurtain, la libreria d’arredamento e il
mobile Tv firmati Karim Rashid.

Tavoli e tavolini sono volumi in cristallo che volteggiano sospesi da terra illuminando, con
colpi di luce e colore, spazi e ambienti.

La linea di vasi con le sue forme e colori, completa armoniosamente il design Casali.

A collection of furniture born from creative design and high glass engineering.

Thanks to the collaboration with important designers and architects are made pieces of
furniture unique in their type.

The style of Daniele Merini can be recognized in Nastro, Icaro Quadro, Icaro Rettangolo
Dioniso and Kite tables.

Very evocative is the revisiting of Nastro table by Mac Stopa with the combination to Triangles
model of Hybrid Collection designed for Casali. Versatile and modular, instead, the table Mira
table, born later also in the XL version.

From a more recent collaboration are born Kasali and Kurtain, the furnishing bookshop and
the TV table, designed by Karim Rashid

Tables and coffee tables are crystal volumes twirling suspended from the ground, that
illuminate, with strokes of light and color, ambiances and spaces.

The collection of vases, with its shapes and colors, integrate harmoniously the design of
Casali.

Product Nastro ; :
Picture by Stefano Monti
Manufactured Casali Y

«Designer Danisle Merini < INTITUTOTTALEANO DI FOTOGRAFTY i
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“Nastro” nella rivistazione Hybrid
Collection di Mac Stopa

“Nastro” in the Mac Stopa Hybrid
Collection

|CARO QUADRO design Daniele Merini

Tavolo con piano rettangolare o quadrato in cristallo extrachiaro 15 mm temperato e
retrolaccato con base composta da quattro cristalli extrachiari 10 mm assemblati con
corone metalliche laccate e ultimato con un piano a terra in cristallo extrachiaro 10
mm retrolaccato. Laccature coprenti.

Table with rectangular or square top made of 15 mm extra-clear tempered glass with
lacquered back and base consisting of four 10 mm extra-clear glass panels assembled
with lacquered metal crowns and finished with a 10 mm extra-clear glass floor-level sheet
with lacquered back. Opaque lacquers.

|CARO RETTANGOLO design Daniele Merini

Tavolo con piano rettangolare o quadrato in cristallo extrachiaro 15 mm temperato e
retrolaccato con base composta da quattro cristalli extrachiari 10 mm assemblati con
corone metalliche laccate e ultimato con un piano a terra in cristallo extrachiaro 10
mm retrolaccato. Laccature coprenti.

Table with rectangular or square top made of 15 mm extra-clear tempered glass with
lacquered back and base consisting of four 10 mm extra-clear glass panels assembled
with lacquered metal crowns and finished with a 10 mm extra-clear glass floor-level sheet
with lacquered back. Opaque lacquers.
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NASTRO design Daniele Merini

Tavolo in cristallo dove disegno e ingegneria del vetro vengono spinte all'estremo: un
unico cristallo extrachiaro 15 mm retrolaccato curva arrivando fino a terra, sostenuto
solo da un cristallo extrachiaro 12 mm temperato, assemblato con accessori in
acciaio inox lucido. Laccatura coprente.

Glass table for which design and engineering are pushed to the limit: a single curved piece
of 15 mm extra-clear glass with lacquered back extending down to the floor, supported
only by a 12 mm extra-clear tempered vglass panel, assembled with glossy stainless steel
accessories. Opaque lacquer.
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DIONISO design Daniele Merini

Tavolo con piano circolare in cristallo extrachiaro 12 mm temperato e con parti
retrolaccate. Sostenuto da tre vetri curvi in cristallo extrachiaro 10 mm temperati e
retrolaccati. Laccature coprenti.

Table with circular top made of 12 mm extra-clear tempered glass, with partly lacquered
back. Supported by three 10 mm extra-clear Tempered glass curved panels with lacquered
back. Opaque lacquers.

KITE design Daniele Merini

Tavolo basso, realizzato in cristallo extrachiaro 10 mm,
incollato e retrolaccato coprente disponibile in due
dimensioni. Una cornice tridimensionale che sembra
volteggiare sollevata da terra.

Low table, made of 10 mm extra-clear glass, glued and with
opaque lacquered back, available in two different dimensions.
A three-dimensional frame that seems to swirl, lifted off the
floor.

TWIST design Daniele Merini

Tavolo basso realizzato in cristallo extrachiaro 12 mm.
L'eleganza di un'unica lastra di vetro curvato.
Realizzabili nelle differenti tecniche di lavorazione.

Low table made of 12 mm extra-clear glass. The elegance
of a single sheet of curved glass. Available in different
working technique.

CU BICO LOR design Daniele Merini

Complementi d'arredo a forma di parallelepipedo
multicolore, realizzati in cristallo extrachiaro 10 mm
incollati e retrolaccati.

Furnishing accessories in multi-colored parallelepiped
shapes, made of 10 mm extra-clear glass, glued and with
lacquered back.
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NASTRO design Daniele Merini

Tavolo in cristallo dove disegno e ingegneria del vetro vengono spinte all'estremo: un unico
cristallo extrachiaro 15 mm retrolaccato curva arrivando fino a terra, sostenuto solo da un cristallo
extrachiaro 12 mm temperato, assemblato con accessori in

acciaio inox lucido. Laccatura coprente.

Glass table for which design and engineering are pushed to the limit: a single curved piece of 15
mm extra-clear glass with lacquered back extending down to the floor, supported only by a 12
mm extra-clear tempered vglass panel, assembled with glossy stainless steel accessories. Opaque
lacquer.
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DION ISO design Daniele Merini

Tavolo con piano circolare in cristallo extrachiaro 12 mm temperato e con parti retrolaccate.
Sostenuto da tre vetri curvi in cristallo extrachiaro 10 mm temperati e retrolaccati. Laccature
coprenti.

Table with circular top made of 12 mm extra-clear tempered glass, with partly lacquered back.
Supported by three 10 mm extra-clear Tempered glass curved panels with lacquered back.
Opaque lacquers.

KITE design Daniele Merini

Tavolo basso, realizzato in cristallo extrachiaro 10 mm, incollato e
retrolaccato coprente disponibile in due dimensioni. Una cornice
tridimensionale che sembra volteggiare sollevata da terra.

Low table, made of 10 mm extra-clear glass, glued and with
opaque lacquered back, available in two different dimensions. A
three-dimensional frame that seems to swirl, lifted off the floor.

TWIST design Daniele Merini

Tavolo basso realizzato in cristallo extrachiaro 12 mm.
L'eleganza di un’unica lastra di vetro curvato.
Realizzabili nelle differenti tecniche di lavorazione.

Low table made of 12 mm extra-clear glass. The elegance of
a single sheet of curved glass. Available in different working
technique.

CU BlCOLOR design Daniele Merini

Complementi d'arredo a forma di parallelepipedo multicolore,
realizzati in cristallo extrachiaro 10 mm incollati e retrolaccati.

Furnishing accessories in multi-colored parallelepiped shapes,

made of 10 mm extra-clear glass, glued and with lacquered
back.
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MIRA TABLE | N“RA TABLE XL design Mac Stopa

MIRA TABLE | Tavolo modulare composto da un piano sagomato in vetro temperato extrachiaro
12 mm e gambe conformate, in finitura lucida a specchio, incollate al vetro con elementi
sagomati in metallo satinato. Disponibile in diverse varianti di modelli e colori. Possibili differenti
combinazioni di disposizione.

MIRA TABLE XL | Tavolo con piano sagomato in vetro temperato extrachiaro 12 mm e gambe in
finitura lucida a specchio, incollate al vetro con elementi sagomati in metallo satinato. Disponibile
in diverse varianti di modelli e colori e tre diffrenti misure.

MIRA TABLE | Modular table composed of a shaped top in extra-clear tempered glass 12 mm and
shaped legs in glossy polished finish, glued to the glass with shaped steel’s elements. Available in
different models and colors.

MIRA TABLE XL | Table composed of a shaped top in extra-clear tempered glass 12 mm and legs in
glossy polished finish, glued to the glass with shaped steel’s elements. Available in different models
and colors and three different sizes.
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STREAM design Daniele Merini, Maurizio Casali

Guardaroba con mensole in cristallo extrachiaro curvo 8 mm temperate
con retrolaccatura trasparente a due colori alternati, Avio-White in questa versione.

Wardrobe with extra-clear glass shelves curved 8 mm tempered with
back-lacquering transparent two-color alternating, Avio-White in this version.

KASALI design Karim Rashid

KU RTAI N design Karim Rashid

Mobile tv, top in vetro trasparente con bordo laccato col. Grape, basi in vetro laccato col. White

e Polvere con bordo Pineapple
Tv stand, transparent glass top with lacquered border col. Grape, lacquered glass bases col. White

and Polvere with Pineapple border

Libreria d’arredamento in vetro,
fondo specchio, mensole sagomate
in tecnica INK col. Blu, Giallo, Rosso

Glass furnishing bookcase,
mirror background and INK shelves




VASI / VASES

Vasi in cristallo realizzato con tecnica di laccatura trasparente o coprente,
disponibile in differenti tecniche e misure.
design Fabio Casali

Crystal vases made with transparent or opaque lacquering technique
available in different techniques and sizes.
design Fabio Casali

Giotto Bi - Color

IOTTO SETT'ANTA DROP
GIOTTO BUBBLE Velluto Frost GIOTTO S
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INSPIRATION
DESIGN

Personalizzare un prodotto differenziandosi per
colori, spessore, forme e trasparenze, permette di
avvicinarsi alle esigenze del progettista.

Le conquiste tecniche attuali permettono di
superare barriere fino a ieri insormontabili nella
curvatura del vetro, nelle dimensioni delle lastre,
nella finezza dei decori o nella qualita e nella
resistenza delle laccature.

Queste pareti sottili, curve, spanciate, continue,
sono protagoniste nella definizione dello spazio
contemporaneo

per Casali.

Customizing a product by using different colors,
thicknesses, shapes and levels of transparency
allows the designer’s requirements to be met.
Current technical achievements allow us to
overcome what were only yesterday insurmountable
barriers, in the curvature of the glass, the size of the
sheets, the fineness of the decoration or the quality
and strength of the lacquer.

These thin, curved, bulging, sloping, continuous
walls are key in defining contemporary spaces for
Casali.




COCOON
COCOON

Un nuovo concept per una struttura che definisce uno spazio concluso, disegnato dalle linee armoniose di cristalli curvi. Lutilizzo del vetro curvato permette di creare uno
spazio definito, ma allo stesso tempo integrato all'ambiente e lascia la luce libera di diventare superficie, amplificandone la percezione attraverso il riflesso.

A new concept for a structure forming an enclosed space, drawn by the harmonious lines of curved pieces of glass. The use of curved glass allows the creation of a space which Is
defined, but at the same time still part of the room and leaves light free to become a surface, amplifying the perception of it through reflection.

Casalihome
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Un volume connettivo funzionale in vetro curvo frutto di una
progettazione tailor made. La trasparenza del cristallo, dissolve i
contorni e trasforma la luce in superficie, per regalare un oggetto
prezioso, leggero e dal forte design.

A functional connecting space made of curved glass and resulting from
a tailor made design. The clean line of the reinforced concrete finished in
plaster, along with the transparency and brilliance of the glass, blur the
edges and convert the light into a surface, giving a precious, light and
really striking object.
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CABINA DOCCIA

Cabina doccia personalizzabile e realizzabile con vetri fissi e guida terra/soffitto e porta a
vento con fissaggio vetro. Disponibile con tutti i modelli Casali e modelli a richiesta.

Customizable shower cabin that can be made with fixed glass and ground / ceiling guide and
swing double action glass door. Available with all models Casali and models on request.

LINE

Una partizione lineare a tutta altezza. Un grande piano vetrato
che riesce a suddividere uno spazio, mantenendone la luce e la
percezione inalterata o addirittura migliorata dalla qualita delle
componenti tecniche e decorative.

Full-height straight line partition. A large glass plane divides a
space, while maintaining its light and perception unchanged or
even improving them through the quality of the technical and
decorative components.

TUBE

Una forma conclusa e pura come
quella del cerchio, ma apribile e
in relazione con l'esterno. Porte
scorrevoli System Zero con i
modelli della collezione | Miti.

A finished and pure form like the
circle, but open and in relation to
the outside.

Sliding doors System Zero with the
models of “ | Miti“ collection.

STRUCTURE

Una struttura funzionale, realizzata con vetri fissi (piani e curvi)
extrachiari temperati 12 mm, mod. Circle Lime, fissati a terra e
soffitto con guida in acciaio inox satinata.
Porta scorrevole Soft Zero in vetro temperato 10 mm con
Maniglione Swing in acciaio inox satinato.

A functional structure, made of 12 mm tempered extra-clear (flat and
curved), mod. Circle Lime, fixed to the floor and ceiling with a brushed
stainless steel guide.

Soft Zero sliding door in 10 mm tempered glass with Swing handle in
brushed stainless steel.
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HOTEL E RISTORANTI / HOTEL AND RESTAURANTS
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Renaissance New York Midtown Hotel _;i": T
1
New York-USA _ Project by 34th Hotel Ventures, LLC dba - Renaissance New York Midtown .
Vetri fissi di separazione bagno-camera / Box doccia ﬂ
.‘. |

Fixed panel glass separate bedroom-bathroom / Shower cabin
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Ristorante Livello 1 | Livello 1 Restaurant

Roma, Rome _ Project followed by Agenzia Ottagono

Struttura con vetri fissi, piani e curvi completati con
luci a led_mod. Albero tutto inciso

Structure with curved and plan glass, completed with
led light_mod. Albero fully engraved
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Uffici generali Lindt | Lindt general offices
Zurigo, Zurig _ Project by Design Team - Arch. Stelio Bernasconi

Progetto e realizzazione di partizioni per uffici:
vetri fissi con guide terra - soffitto / porte battenti con telaio e sopraluce

Project and realization of office partitions:
fixed glass with guides floor - ceiling / door with frame and overpanel
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CUCINA E SOGGIORNO / KITCHEN AND LIVING

Appartamento privato | Private flat
Russia__ Project by Salone del Mobile

Partizione fissa realizzata con specchio e lamina di acciaio
Fixed partition made with mirror and stainless steel sheet

oft

y Mia Cucina

amina di acciaio

stainless steel pattern
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Appartamento privato | Private flat
Chicago _ Project by Casa Spazio

Struttura con vetri fissi, mod. Ott'anta personalizzato e porta in anta doppia con sistema a vento
mod. personalizzato a richiesta

Porta battente con maniglia Blues, mod. Sabbiato
Structure with fixed glass, mod. Ott'anta custom made / doors double panels with pivot system
mod. custom on request

Swing door with Blues handle, mod. Sandblasted
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01_Studio Verticale

Boston _ Project by Studio Verticale

02_Studio Verticale

Boston _ Project by Studio Verticale

02

Struttura personalizzata: vetri fissi sabbiati, porte scorrevoli System, mod. Tess
Custom made structure:.sandblasted fixed glass, System sliding door, mod. Tess

™ Loft Concept. Vetri sabbiati e con modelli personalizzati, base float
i Loft glazing concept. Sandblasted glass with customize models, float glass



Appartamento privato | Private flat
Miami, Florida __Project by European Cabinets

01_Soft Zero, mod. Riflessi Color & Color laccato entrambi i lati, ral personalizzato
01_Soft Zero, mod. Riflessi Color & Color lacquered both side, customized ral

02_Scorrevole a scomparsa con stipite, mod. Riflessi Color & Color laccato entrambi i lati,

ral personalizzato
02_Pocket door with jamb, mod. Riflessi Color & Color on both side, customized ral

03_Struttura curva, mod. Hybrid Collection Circle, colore personalizzato
03_Curved structure, mod. Hybrid Collection Circle, customized color
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Villa privata | Private villa

Russia _ Project by Artdeco

Soluzione scorrevole curva per guardaroba, mod. Color laccato / camino in vetro laccato
Curved sliding solution for walking closet, mod. Color lacquered / glass lacquered fireplace
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Villa privata | Private villa

Mosca, Moscow __ Project by Arch. Maria Zakalata

01_Porta scorrevole, mod. Acidato
01_Sliding door, mod. Etched

02_Porta battente anta doppia, mod. Albero trasparente e inciso - fondo sabbiato
02_Double swing door, mod. Albero transparent and engraved - sandblasted background

03_Porte scorrevoli interno parete, piante e curve mod. Albero trasparente e inciso - fondo

sabbiato
03_Curved and flat pocket doors, mod. Albero transparent and engraved - sandblasted background
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Villa privata | Private villa

Vancouver _ Project by Dolcevita

Porta scorrevole esterno parete, mod. Albero inciso
e sabbiato / Balaustra piano superiore

Sliding door, mod. Albero engraved and sanblasted /
Balustrade upper floor

-

Residenza privata | Private house
Londra, London _ Project followed by Casali

Soluzioni di arredo personalizzate:
lavorazione su scala Roversi, progettazione e realizzazione tavolo componibile,
mod Circle and Triangles Hybrid Collection col. Babyblue and Pink

Custom furnishing solutions: manufacturing on Roversi scale, table’s design and construction,
mod. Circle and Triangles hybrid Collection, col. Babyblue and Pink




01_Villa privata | Private villa
Romania _Project by Nige Impex

Soluzione con vetri fissi e porta battente con telaio e guide in alluminio per cantinetta vini
Solution with fixed glass and swing door with frame and aluminum guides for wine cellar

02_Villa privata | Private villa
Romania _Project by Nige Impex

Soluzione scorrevole Alpha 2 con fissaggio frontale, mod. Flos realizzato con tecnica Ink su vetro
acidato extrachiaro
Sliding solution Alpha 2 front fixing , mod. Flos made in Ink technique. Etched extraclear glass




Residenza privata | Private house
Beverly Hills _ Project by Casali

Tavolo Icaro Rettangolo, laccato a campione
Icaro Rettangolo table, lacquered by sample

Villa privata | Private villa

Savannah _ Project by JB International Inc

Porta scorrevole mod. Enalios in laccatura trasparente / Tavolo Kite large laccato coprente
Sliding door mod. Enalios lacqured transparent / Table Kite Large lacquered opaque
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01_Residenza privata | Private house
Italia, Italy _ Project by Showroom Le Porte

Struttura con porta a vento, mod. Aura trasparente e inciso - fondo sabbiato
Structure with swing door (double action), mod. Aura transparent and engraved - sandblasted background

02_Appartamento privato | Private flat
Italia, Italy _ Project by Showroom Le Porte

Gamma Solution 2 ante curve , mod. Graffio inciso e sabbiato - fondo trasparente
Gamma Solution 2 curved panels, mod. Graffio engraved and sandblasted - transparent background
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03_Appartamento privato
Private flat

Italia, Italy _ Project by Vicentina Serramenti

Gamma Solution 2 ante,
mod. Albero tutto inciso

Gamma Solution 2 panels,
mod. Albero fully engraved
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Villa privata | Private villa
Ucraina _ Project by Tekta Domus

Boiserie realizzata con pannelli a forma romboidale molati e retrolaccati
Boiserie made with rhomboid shape glass panel bevelled and backlacquered

03_Villa privata | Private villa
Londra, London _ Project by Casali

Soluzione scorrevole con modello personalizzato in incisione e sabbiatura e finitura foglia oro
Sliding solution with customized pattern, engraved and sandblasted and gold leaf finishing

04_Villa privata | Private villa
Russia _ Project by Casali

Porta scorrevole anta doppia, mod. Fenicia in incisione e sabbiatura con finitura oro
Sliding door double panel, mod. Fenicia engraved and sandblasted with gold finishing
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Villa privata | Private villa
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01_Appartamento privato | Private flat
Italia, Italy _ Project by Showroom Le Porte

Beta Solution 3+1, mod. Acidato / Beta Solution 3+1, mod. Etched

02__Appartamento privato Private flat
Italia, Italy _ Project by Verona Finestre

Scorrevole a scomparsa, ante parallele mod. Trasparente
Pocket door, parallel panels mod. Transparent
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Villa privata | Private villa

Mosca, Moscow _ Project by New Interier
01_Soluzione scorrevole, mod. personalizzato in incisione e sabbiatura
01_Sliding solution, customize model engraved and sandblasted

02_Soluzione scorrevole, mod personaliz zato in laccatura
02_Sliding solution, customize model lacquered

Appartamento privato | Private flat

New York _ Project by Casali

03_Porta a vento, mod. Graffio laccato
03_Swing door (double action), mod. Graffio lacquered

Villa privata | Private villa

Dallas _ Project by The American Sliding Door

04_Porta scorrevole a scomparsa, anta doppia, mod. Corallo laccato
04_Pocket door, double panels, mod. Corallo lacquered
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01_Villa privata | Private villa

Svizzera, Switzerland

ZONA NOTTE / BEDROOM

Porta interno parete e soluzione scorrevole per cabina armadio, mod. Albero inciso e sabbiato
Pocket door and sliding solution for walk-in closet, mod. Albero engraved-sandblasted

03_Residenza Privata| Private flat
Miami-Florida_Project by NDR Living
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02 Villa privata | Private villa Soluzione scorrevole, mod. Dune inciso e sabbiato
- Sliding solution, mod. Dune engraved-sandblasted

France, France_Project by Oniris

Porta scorrevole System Zero, vetro stratificato mod. Fume’trasparente specchiato
Sliding System Zero, stratified glass mod. Transparent Smoked mirrored
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ZONA BAGNO / BATHROOM
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Villa privata | Private villa
Italia, Italy _ Project by Fratelli Lampis

5

01_Porta battente intelaiata con sopraluce sagomato curvo. Accessori laccati nero opaco
01_Framed swing door with curved shaped transom. Matt black lacquered accessories

LEA R

VMR

L,

02_Soluzione di chiusura per cabina doccia trealizzata con cerniere a scatto in finitura nera opaca e

Villa privata | Private villa
pomoli personalizzati ! . )
02_Closing solution for shower with snap-on hinges in matt black finish and custom knobs Francia, France project by Montanaro Sar

Soluzioni personalizzate per bagni, con porte a vento o scorrevoli a misura, sagomate, curve e piane
Customized solutions for bathrooms, with swing or sliding doors customized, shaped, curved and flat
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01_Villa privata | Private villa
Romania __Project by Nige Impex

Vetro fisso per cabina doccia con accessori laccati nero opaco
Fixed panel for shower cabin with black opaque lacquered accessories

02_Villa privata | Private villa
Miami _ Project by European Cabinets

Box doccia su misura, realizzato con vetri piani e curvi, mod. Dune laccato
Custom shower, made with flat and curved glass, mod. Dune lacquered

03_Residenza Privata| Private flat
Savannah _ Project by JB International Inc

Struttura in vetro su misura per zona bagno, mod. Trasparente extrachiaro
Custom glass structure for bathroom area, mod. Transparent extra-clear




01_Villa privata | Private villa
Miami _ Project by Mia Cucina

Boiserie a specchio con lamina in acciaio inox satinato realizzata con modello personalizzato
Mirror boiserie with brushed stainless steel sheet made with customized model

02_Villa privata | Private villa
Londra, London __Project by Casali

Soluzione personalizzata per ingresso alla zona bagno caratterizzata da porta scorrevole a soffitto e
vetro fisso. All'interno particolare della partizione fissa con guide in acciaio con predisposizione led.
Mod. Florita trasparente e inciso - fondo sabbiato

Custom solution for entrance to the bathroom area, characterized by a sliding door and fixed glass.
Inside particular of the fixed partition with steel guides with led predisposition.
Mod. Florita transaprent ad engraved - sandblasted background
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Villa privata | Private villa

Francia, France _ Project by Oniris

01_Porte scorrevoli e porte a vento laccate
01_Sliding and swing doors lacquered

02_Scorrevole System Zero, mod. Aura trasparente e inciso - fondo sabbiato
02_System Zero sliding, mod. Aura transparent and engraved - sandblasted background
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Villa privata | Private villa
Londra, London _ Project by Bridge & Bridge

Porta scorrevole System curva, mod. Albero inciso e dipinto - fondo sabbiato
System Sliding door, mod. Albero engraved and painted - sandblasted background
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Villa privata | Private villa
Francia, France _ Project by Portes Design

01_Appartamento privato | Private flat

Porta scorrevole a scomparsa, mod. Frammenti incisa e dipinta - fondo sabbiato Italia, Italy _ Project by Showroom Le Porte

Pocket door, mod. Frammenti engraved and painted - sandblasted background
Vetro fisso di separazione, mod. Archea inciso e dipinto - fondo sabbiato
Fixed separation glass, mod. Archea engraved and painted - sandblasted background

02_Villa privata | Private villa
Bethesda (Maryland) _ Project by NOA Architecture Planning Interiors

Struttura a misura per cabina doccia mod. Trasparente / vetro fisso divisorio con mod. Gradient
Custom structure for shower mod. Transparent / fixed glass partition with mod. Gradient
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